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AKCESORIA

Model zewnetrznego czujnika CO2 / RH i TEMP ESB-CRT-01

Model zewnetrznego czujnika RH i TEMP ESB-RT-01

Model zewnetrznego pudetka potaczeniowego czujnikéw ESCB-CRT-01
Model zewnetrznego przetacznika Boost EBS-01

Model zewnetrznego pudetka potgczeniowego Boost EBCB-01

Model zewnetrznej grzatki elektrycznej EEH-01

Model zewnetrznej przepustnicy powietrza EEAD-01

Model zewnetrznej ptyty przekaznikowej ERB-01



7 inik CO2 / RHi TEMP

> Zewnetrzny czujnik CO2 / RH i TEMP nie jest w zestawie dostawy (dostepny jako akcesorium do zakupu)
> Zewnetrzna ptyta czujnikéw do systemu automatyzacji VK8
> Do 8 zewnetrznych czujnikdw mozna podtgczy¢ do systemu sterowania za pomocg ptyty potaczeniowej

7 inik RH i TEMP

> Zewnetrzny czujnik RH i TEMP nie jest w zestawie dostawy (dostepny jako akcesorium do zakupu)
> Zewnetrzna ptyta czujnikéw do systemu automatyzacji VK8
> Do 8 zewnetrznych czujnikdw mozna podtgczy¢ do systemu sterowania za pomocg ptyty potaczeniowej

el : . iniké

> Zewnetrzne pudetko potaczeniowe czujnikdw nie jest w zestawie dostawy (dostepne jako akcesorium do zakupu)
> Zewnetrzna ptyta czujnikdw do systemu automatyzacji VK8
> Do 8 zewnetrznych czujnikdw mozna podtgczy¢ do systemu sterowania za pomocg ptyty potaczeniowej

Zewnetrzny przetacznik Boost

> Zewnetrzny przetacznik Boost nie jest w zestawie dostawy (dostepny jako akcesorium do zakupu)
> Do 10 zewnetrznych przetgcznikdw Boost mozna podtaczyé do systemu sterowania za pomocy ptyty potgczeniowej

Zewnetrzne pudetko potgczeniowe Boost
> Zewnetrzne pudetko potgczeniowe Boost nie jest w zestawie dostawy (dostepne jako akcesorium do zakupu)

> Zewnetrzna ptyta potgczeniowa Boost
> Podfaczenie zewnetrznych przetacznikdw Boost do systemu sterowania

Zewnetrzna grzatka elektryczna

> Zewnetrzna grzatka elektryczna nie jest w zestawie dostawy (dostepna jako akcesorium do zakupu)
> Do 2 zewnetrznych grzatek elektrycznych mozna podtgczy¢ do systemu sterowania za pomoca ptyty przekaznikowe;j

7 . .

> Zewnetrzna przepustnica powietrza nie jest w zestawie dostawy (dostepna jako akcesorium do zakupu)
> Do 2 zewnetrznych przepustnic powietrza mozna podtgczy¢ do systemu sterowania za pomoca ptyty przekaznikowe;j

7 I kanil

> Zewnetrzna ptyta przekaznikowa nie jest w zestawie dostawy (dostepna jako akcesorium do zakupu)
> Podfaczenie zewnetrznych przepustnic powietrza i zewnetrznych grzatek do systemu sterowania

01/ INSTRUKCJA MONTAZU PANELU STEROWANIA | AKCESORIOW

> Przed instalacjg lub konserwacjg systemu nalezy wytgczy¢ gtéwne zasilanie, aby unikngé¢ obrazen ciata z powodu porazenia
pragdem elektrycznym
Okablowanie powinno by¢ $cisle zgodne z wymaganiami konfiguracji kabli

Y

> Nalezy podjg¢ srodki ochronne, aby zapobiec awarii systemu wentylacyjnego, ryzyku porazenia prgdem elektrycznym i
pozarowi

Ponizszediagramy i tabele ilustruja pofaczenie zasilania i systemu sterowania
PrzejdzdoBLOKU TERMINALNEGO T1-Ali T3-D1, aby szybko podtaczy¢ standardowy model

vy
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PLYTA STERUJACA SILNIKA AC/EC
GND -» Podtacz do bloku terminalnego [T1-A2] [GND]
A2 N - Podtgcz do bloku terminalnego [T1-A2] [N]
- Podtacz do bloku terminalnego [T1-A2] [L]
L "Kabel H
NO -> Podtacz do zaworu obejsciowego
Dla modeli MVHR Serii C / Serii CS / Serii W / Serii TP"
E1l NC
N
LO - Podtacz do wewnetrznego podgrzewacza wstepnego (opcjonalnie)
E2 N
L1 - Podfacz do wewnetrznego podgrzewacza koricowego (opcjonalnie)
E3 N
[E4] [E5] Rezerwa
L4
E6 \ Pofaczenie zasilania wentylatora nawiewnego




L5
E7 Potaczenie zasilania wentylatora wywiewnego

[E8] Reserve

[Supply] [GND] [0-10V] Sterowanie predkoscig wentylatora nawiewnego EC

[Exhaust] [GND] [0-10V] Sterowanie predkoscig wentylatora wywiewnego EC

(+12] - Podfacz do bloku terminalnego [T3-D2] [DISP] [12V]
GND - Podtacz do bloku terminalnego [T3-D2] [DISP] [G]
D2
B - Podfacz do bloku terminalnego [T3-D2] [DISP] [B]
A - Podtacz do bloku terminalnego [T3-D2] [DISP] [A]
- Podfacz do bloku terminalnego [T3-B2] [Boost] [X1] [X2]
B2 Boost
- Podfacz do zewnetrznej ptyty przekaznikowej (model ERB-01) [F
[F] [CN7] ] etrznej ptyty p j ( ) [F]
[CN8] Zworka [D] [GND] dla typu silnika EC
—> Podtacz do czujnika temperatury i wilgotnosci (po stronie
[C2] [CNO] wywiewnej jednostki)
[CN14] - Podtacz do bloku terminalnego [T3-C2] [12V] [G] [B] [A]
[CN12] [CN13] [CN15] [CN16] [CN17] Rezerwa
NTC1 (ID) Czujnik temperatury powietrza wywiewanego
NTC2 (OD) Czujnik temperatury powietrza zewnetrznego
) Wytacznik bezpieczenstwa
Switch Dla modeli MVHR Serii ES / Serii CS / Serii W
Bypass Valve Type A
Silnik [N] & Podtacz od ptyty sterujacej silnika AC/EC [H-E1] [N]
o Przez mikroprzetgcznik
Silnik [NO] e "
- Podtacz do ptyty sterujgcej silnika AC/EC [H-E1] [NO]
Przez mikroprzetacznik
Silnik [NC] . .
— Podtgcz do ptyty sterujacej silnika AC/EC [H-E1] [NC]

Bypass Valve Type B

L & Podtacz od ptyty sterujacej silnika AC/EC [A2-CN1] [J3]
N & Podtacz od ptyty sterujacej silnika AC/EC [A2-CN1] [J2]
N/L & Podtacz od ptyty sterujgcej silnika AC/EC [H-E1] [N]
K1 & Podtacz od ptyty sterujacej silnika AC/EC [H-E1] [NO]
K2 & Podtacz od ptyty sterujgcej silnika AC/EC [H-E1] [NC]




[Com] [A] [B] [C] [D]

Podtacz kabel
- Podtacz do silnika krokowego

To Unit External  To Unit Internal
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TERMINAL BLOCK
GND - Podtacz do zasilania klienta [GND]
Al N - Podtacz do zasilania klienta [N] = Podtacz do zasilania klienta [L]
L & Podtacz od ptyty sterujacej silnika AC/EC [A2] [CN1] [J1]
T1
GND Color YL/GN | € Podtacz od ptyty sterujacej silnika AC/EC [A2] [CN1] [J2]
A2 N Color BU & Podtacz od ptyty sterujacej silnika AC/EC [A2] [CN1] [J3]
L Color BN
NO12
G11 COM12 - Podtacz do zewnetrznego podgrzewacza koricowego (opcjonalnie)
NO11
G21 COM11 - Podtacz do zewnetrznego podgrzewacza wstepnego (opcjonalnie)
NC10 —-> Podtacz do zewnetrznej przepustnicy powietrza wywiewanego -
Zamkniecie (opcjonalnie)
G31 NO10 — Podfacz do zewnetrznej przepustnicy powietrza wywiewanego -
Otwarcie (opcjonalnie)
N/OV - Podtgcz do zewnetrznej przepustnicy powietrza wywiewanego - Com.
(opcjonalnie)
NCO —-> Podtacz do zewnetrznej przepustnicy powietrza nawiewanego -
Zamkniecie (opcjonalnie)
- Podtacz do zewnetrznej przepustnicy powietrza nawiewanego -
G41 NOS Otwarcie (opcjonalnie)
- Podfacz do zewnetrznej przepustnicy powietrza nawiewanego - Com.
N/OV (opcjonalnie)




& Podfacz od zewnetrznej ptyty przekaznikowej [K12] [NO12]

NO12
T2 Color GY (opcjonalnie)
COM12 Color WH & Podfacz od zewnetrznej ptyty przekaznikowej [K12] [COM12]
(opcjonalnie)
NO11 Color GN & Podtacz od zewnetrznej ptyty przekaznikowej [K11] [NO11]
(opcjonalnie)
COM11 Color BU & Pc.)d’racz.od zewnetrznej ptyty przekaznikowej [K11] [COM11]
(opcjonalnie)
& Podfacz od zewnetrznej ptyty przekaznikowej [K10] [NC10
NC10 Color BN odtacz etrznej ptyty p j [K10] [ ]
G2 (opcjonalnie)
& Podtacz od zewnetrznej ptyty przekaznikowej [K10] [NO10]
NO10 Color BK . .
(opcjonalnie)
& Podtacz od zewnetrznej ptyty przekaznikowej [K10] [N/0V]
N/OV Color RD (opcjonalnie)
NCY Color OG & Podtacz od zewnetrznej ptyty przekaznikowej [K9] [NC9] (opcjonalnig)
NO9 Color PU & Podtacz od zewnetrznej ptyty przekaznikowej [K9] [NO9] (opcjonalnie)
N/OV Color YL & Podtacz od zewnetrznej ptyty przekaznikowej [K9] [N/OV] (opcjonalnie)
X1 - Podfacz do zewnetrznej ptyty potaczeniowej Boost [B1] [X1]
(opcjonalnie)
B1
X2 -> Podtacz do zewnetrznej ptyty potagczeniowej Boost [B1] [X2]
(opcjonalnie)
X1 Color GY
B2 <& Podtacz od ptyty sterujgcej silnika AC/EC [B2] [Boost] [X1] [X2
X2 Color WH 3 ptyty jacej /EC [B2] [ 1 [X1] [X2]
12v - Podfacz do zewnetrznej ptyty potaczeniowej czujnikéw [MAIN] [12]
(opcjonalnie)
G -> Podtacz do zewnetrznej ptyty potaczeniowej czujnikéw [MAIN] [GND]
(opcjonalnie)
cl B -> Podtacz do zewnetrznej ptyty potaczeniowej czujnikéw [MAIN] [B]
(opcjonalnie)
A -> Podtacz do zewnetrznej ptyty potgczeniowej czujnikéw [MAIN] [A]
(opcjonalnie)
T3
12v Color GN
G Color BU
Cc2 & Podtacz od ptyty sterujacej silnika AC/EC [C2] [CN13] lub [CN14]
Color BN
A Color BK
12v Color BN | > Podtacz do panelu sterowania VK8 [+12V] [1]
G Color BU | Podtacz do panelu sterowania VK8 [GND] [2]
D1
Color BK |- podtacz do panelu sterowania VK8 [B] [3]
A Color GY - Podtacz do panelu sterowania VK8 [A] [4]
12v ColorRD |« Podtacz od ptyty sterujacej silnika AC/EC [D2] [+12] [DISP]
G Color OG & Podtacz od ptyty sterujacej silnika AC/EC [D2] [GND] [DISP]
D2
Color PU |« Podtacz od ptyty sterujacej silnika AC/EC [D2] [B] [DISP]
A Color YL |« Podtacz od ptyty sterujacej silnika AC/EC [D2] [A] [DISP]




Panel sterowania VK8 [D1]
1 12v & Podtacz od bloku terminalnego [T3-D1] [12V]
2 G < Podtacz od bloku terminalnego [T3-D1] [G]
3 B < Podtacz od bloku terminalnego [T3-D1] [B]
4 A .
< Podtacz od bloku terminalnego [T3-D1] [A]
> A -> Podfacz do zewnetrznego RS485 [A] (inteligentny dom)
6 B
— Podtacz do zewnetrznego RS485 [B] (inteligentny dom)
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ZEWNETRZNA PtYTA POtACZENIOWA BOOST

X1 & Podtacz od bloku terminalnego [T3-B1] [Boost] [X1] (opcjonalnie)
Bl X2 & Podtacz od bloku terminalnego [T3-B1] [Boost] [X2] (opcjonalnie)
[1#] - [10#] [X1] - Podtacz do zewnetrznego przetacznika Boost (model EBS-01) (opcjonalnie)
[1#] - [10#] [X2] -> Podtacz do zewnetrznego przetacznika Boost (model EBS-01) (opcjonalnie)
ZEWNETRZNA PLYTA PRZEKAZNIKOWA
N/OV e
A2 L/V+ & Podtacz od ptyty sterujacej silnika AC/EC [A2-CN1] [J2] [J3]
D
C




B

& Podtacz od ptyty sterujacej silnika AC/EC [F] [CN7]

A
12V
[N/OV]

[NO9] [NC9]

[N/OV]

[NO10] [NC10]

[COM11]

- Podtacz do bloku terminalnego [T2-G2]

[NO11] [NC11]

[COM12]

[NO12] [NC12]
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ZEWNETRZNA PLYTA POtACZENIOWA CZUIJNIKOW

GtOWNE 12V & Podtacz od bloku terminalnego [T3-C1] [12V]
GtOWNE GND < Podtacz od bloku terminalnego [T3-C1] [G]
C1
GtOWNE A < Podtacz od bloku terminalnego [T3-C1] [A]
GtOWNE B < Podtacz od bloku terminalnego [T3-C1] [B]
1 12V — Podfacz do zewnetrznej ptyty czujnikéw [C11] [+12V]
[1#] GND - Podtgcz do zewnetrznej ptyty czujnikéw [C11] [GND]
- A - Podtgcz do zewnetrznej ptyty czujnikéw [C11] [A]
[5#] B — Podtacz do zewnetrznej ptyty czujnikow [C11] [B]
ZEWNETRZNA PLYTA CZUINIKOW
12v & Podtacz od zewnetrznej ptyty potaczeniowej czujnikéw [C11] [12V]
11 GND < Podtacz od zewnetrznej ptyty potaczeniowej czujnikow [C11] [GND]
é < Podtacz od zewnetrznej ptyty potaczeniowej czujnikdw [C11] [A]
D
< Podtacz od zewnetrznej ptyty potaczeniowej czujnikow [C11] [B]




02/ PRZEWODNIK OBStUGI PANELU STEROWANIA

> Model panelu sterowania VK8 nie jest w zestawie dostawy (dostepny jako akcesorium do zakupu)
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[2022-03-31] [Czw.] [10:32]

- Wskazanie biezgcej daty, dnia i godziny ustawionych na stronie [Data i godzina]

[Na zewnatrz] [19°C] [48%]

- Wskazanie biezgcej temperatury powietrza nawiewanego (z zewnatrz) z czujnika jednostki wentylacyjnej
- Wskazanie biezgcej wilgotnosci wzglednej (RH) na zewnatrz z chmury

- Wskazanie biezacego stanu pogody na zewnatrz (ikona) z chmury

- Wskazanie statusu potaczenia WiFi (ikona) z chmurg i aplikacjg

[Odszranianie]

- Wskazuje, ze system wentylacji aktualnie pracuje w trybie odszraniania
- Temperatura uruchomienia automatycznego odszraniania moze by¢ ustawiona na stronie [Inne funkcje]

[Wzmacnianie]

- Wskazuje, ze system wentylacji aktualnie pracuje w trybie wzmacniania
- Czas trwania wentylacji wzmacniajgcej moze by¢ ustawiony na stronie [Inne funkcje]

[Alert filtra]

- Wskazuje, ze czasomierz czyszczenia lub wymiany filtra ustawiony na stronie [Zarzadzanie filtrem] osiggnat swoj limit

[Nawiew]

- Wskazanie aktualnej predkosci wentylatora nawiewu

- Kiedy tryb [Separacja wentylatora] (niezalezna regulacja wentylatora) jest wtgczony na stronie [Inne funkcje]
- Nacisnij [Nawiew] (ikona), aby niezaleznie dostosowad predkosé wentylatora nawiewu w trybie [Recznym]

[Wywiew]

- Wskazanie aktualnej predkosci wentylatora wywiewu



- Kiedy tryb [Separacja wentylatora] (niezalezna regulacja wentylatora) jest wtgczony na stronie [Inne funkcje]
- Nacisnij [Wywiew] (ikona), aby niezaleznie dostosowac¢ predkos¢ wentylatora wywiewu w trybie [Recznym]

[CO2] [478 ppm]

- Wskazanie biezgcych danych CO2 w pomieszczeniu z czujnika panelu sterowania

- Wskazanie biezgcych najwyzszych danych CO2 w pomieszczeniu, jesli zainstalowano zewnetrzne czujniki CO2
- Wskazanie biezgcego stanu CO2 w pomieszczeniu za pomocg paska kolorow i etykiety [Doskonaty] / [Dobry] / [Zty]
(zielony / z6tty / czerwony)

[Wilgotnosc] [48%]

- Wskazanie biezacych danych wilgotnosci wzglednej (RH) powietrza wywiewanego (z wewnatrz) z czujnika jednostki
wentylacyjnej

- Wskazanie biezgcych najwyzszych danych wilgotnosci wzglednej (RH) w pomieszczeniu, jesli zainstalowano zewnetrzne
czujniki RH

[Temperatura] [26°C]

- Wskazanie biezgcych danych temperatury powietrza wywiewanego (z wewnatrz) z czujnika jednostki wentylacyjnej
[PM2.5] [53 pg/m?3]

- Wskazanie biezacych danych PM2.5 w pomieszczeniu z czujnika panelu sterowania

[voc] [1]

- Wskazanie biezgcych danych VOC w pomieszczeniu z czujnika panelu sterowania

Przetacznik zasilania systemu wentylacji [WLACZONY] lub [WYLACZONY]

Przetacznik trybu [Reczny] / [Sen] / [Auto]

- Parametry automatycznego sterowania PM2.5 mozna ustawic na stronie [Parametry sterowania PM2.5]

- Parametry automatycznego sterowania CO2 mozna ustawic¢ na stronie [Parametry sterowania CO2]
- Parametry automatycznego sterowania VOC mozna ustawic¢ na stronie [Parametry sterowania VOC]
- Parametry automatycznego sterowania RH mozna ustawic na stronie [Parametry sterowania RH]

[Wentylator]

- Nacisnij [Wentylator] (ikona), aby dostosowa¢ predkos¢ wentylatora nawiewu i wywiewu jednoczesnie w trybie
[Recznym]

Przetacznik wentylacji [Wzmacnianie] Wt./WYL.
[Obejscie]

> Wybor trybu automatyzacji obejscia [Auto na zewnatrz] lub [Auto w pomieszczeniul

> Tryb [Auto na zewnatrz] dziata zgodnie z ustawionym zakresem komfortowej temperatury na zewnatrz na stronie
[Inne funkcje]

Tryb [Auto w pomieszczeniu] dziata zgodnie z ustawiong komfortowa temperaturg w pomieszczeniu na stronie [Inne
funkcjel

Reczne przetaczanie [Zawor obejscia WL.] lub [Zawér obejscia WYL.] lub [Zawdr obejscia Auto] dla trybu
automatyzacji

Y

Y

Funkcja obejscia dostepna tylko dla modeli z przepustnicg obejsciowa

Reczne przetaczanie [Freecooling Wt.] lub [Freecooling WYL.] lub [Freecooling Auto] dla trybu automatyzacji
Funkcja Freecooling dostepna tylko dla modeli bez przepustnicy obejsciowej

Funkcja Freecooling w trybie automatyzacji dostepna tylko dla trybu [Auto na zewnatrz]

YYVYY



[Grzatka]

> Reczne przetagczanie [Dogrzewanie Wt.] lub [Dogrzewanie WYL.]

> Reczne przetaczanie [Podgrzewanie Wt.] lub [Podgrzewanie WYL.]
> Grzatka moze by¢ wigczona tylko wtedy, gdy wentylator nawiewu dziata

Przetacznik blokady ekranu [Blokada rodzicielskal]
> Dtugie naciéniecie, aby zablokowac lub odblokowac¢ ekran

[Ustawienia]

> Dtugie naciéniecie, aby przejs¢ do strony [Ustawienia]

Serng

[WiFi] = strona [Konfiguracja sieci]

[Date] - strona [Data i godzinal i E
[Timer] > strona [Parametry wmera] < Setting

[Backlight] = strona [Ustawienia podswietlenia/
wytgczenia ekranu] _
[RS485] > strona [Modbus] N © » & =
[Other] = strona [Inne funkcje] WiFi Date Timer | |Backlight || RS485 || oOther
[Filter] = strona [Zarzadzanie filtrem]
PM2.5] - strona [Parametry sterowania PM2.5] ﬁ o S & A @
[CO2] - strona [Parametry sterowania CO2]
[VOCs] - strona [Parametry sterowania VOCs]
[Humidity] = strona [Parametry sterowania RH]
[Sensor] = strona [Dane czujnika]

YVVYY

Filter PM2.5 CO:z VOCs Humidity Sensor

YYVYVYVVYY

: Return

,
Configure The Network < Configure The Network

> Pobierz aplikacje [Tuya Smart] na smarxon

Wiacz zarédwno WiFi, jak i Bluetooth na smarxonie A
Otwérz aplikacje (zarejestruj sie i utwérz konto), a ]
nastepnie nacisnij [Dodaj urzadzenie] ®
Przytrzymaj dtugo [Sieé] na panelu sterowania T ——

m wentvlacii roz zni rowanie z long press the [ Network ] button to
Syste entylacji rozpocznie parowanie ze il gL
smarxonem,

gdy ikona WiFi zacznie migaé na panelu sterowania Network | Return |

> Nacisnij [Dodaj] w aplikacji, gdy system wentylacji \ j
pojawi
sie na gorze strony w aplikacji

Lub wybierz [Mate urzadzenia domowe] w |

A\

vy

| |
ewej kolumnie, a nastepnie wybierz [System wentylacji (BLE+Wi-Fi)] do sparowania
Wprowadz lokalng nazwe uzytkownika WiFi i hasto
> Sprawdz biezacy status ikony WiFi na panelu sterowania

. Wybierz [Miganie powolne] lub [Miganie szybkie] w aplikacji zgodnie z biezgcym stanem ikony WiFi na

panelu sterowania
> Parowanie zostanie zakoriczone, gdy system wentylacji zostanie pomysinie dodany do aplikacji

- kona WiFi na panelu sterowania przestaje migad i staje sie w petni kolorowa po zakoriczeniu parowania
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< Add Device

-

.
(]

Searching for nearby devices. Make sure your device

b éndered | i

Discovering devices.

Add Manually

Thnmostat
(ERLE+¥i-Fi

Thesmotss
R

Themostat
(Tghes)

Ventdation Syshem
{BLE sWi-FI)

‘entiation System
(Tigbee)

-

Y
(igowe

Tharmostat
[BLE]

Veriladion System
wi-El

HVAC
i)

v W 2.4Ghz

= Your WiFi

B terrenns

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

1Bk Slowly Blink Quickly

Date & Times

e, Added 0 successiully

Bl cvro

Added.

ﬂ E-VIFO #

Y YVYVY

L\

>

[Mon.] [Tues.] [Wed.] [Thur.] [Fri.] [Sat.] [Sun.]

Wybierz biezgcy dzien

[D/M/Yr] [04] [01] [2022]

Wybierz wartosci [D/M/Yr], aby ustawi¢
biezgca date

Nacisnij ikone strzatki w gére lub w dét, aby
dostosowac wartosci

[H/Min/S] [15] [03] [25]

Wybierz wartosci [H/Min/S], aby ustawic
biezacy czas

Nacisnij ikone strzatki w gére lub w dét, aby
dostosowac wartosci

Nacisnij [Save], aby zakoriczy¢ ustawienia

Timing Parameter

YYVY

4

yvy v

A\

[Mon.] [Tues.] [Wed.] [Thur.] [Fri.] [Sat.] [Sun.]

Wybierz jeden z dni

[Boot wme(H/Min)] [08] [00]

Wybierz wartosci [Boot wme(H/Min)], aby
ustawic¢ czas wtgczenia systemu wentylacji
Nacisnij ikone strzatki w gére lub w dét,

aby dostosowac wartosci

Nacisnij przetgcznik ON/OFF obok ikony strzatki
w gore, aby wiaczyc¢ lub wytaczy¢ wmer
[Shutdown wme(H/Min)] [23] [00]

Wybierz wartosci [Shutdown wme(H/Min)],
aby ustawic¢ czas wytaczenia systemu wentylacji

p
< Date & Times
B

(Wed]

D/M/Yr:

H/Min/S:

:Thur_; [ Fri. Sat :Sun.;

04/01/2022
15:03:25

[ Save J [Return]

B

g
< Timing Parameter

Tues| |Wed.

Boot time(H/Min)

Thur] [Fri.| [Sat] [Sun.

Shutdown time(H/Min) 2 3: 00 @ .

08:00 & @e

[ Save ] [Return]

Nacisnij ikone strzatki w goére lub w dét, aby dostosowac wartosci

Nacisnij przetgcznik ON/OFF obok ikony strzatki w
lub wytgczy¢ wmer
Nacisnij [Save], aby zakonczy¢ ustawienia

Backlight/Off Screen Serngs

>

[Backlight brightness] [050%)]

dét, aby wiaczyé



> Woybierz warto$¢ [Backlight brightness], i

aby ustawi¢ poziom jasnosci ekranu podczas < Backlight/Off Screen Settings

aktywnego dotyku Backlight Sarean o Turn off
> Nacisnij [+] lub [-], aby dostosowaé wartos¢ brightness  brightness ~ screen time(S)
> [Screen off brightness] [18%]
> Woybierz warto$¢ [Screen off brightness], 0502% 18% ﬂ

aby ustawié poziom jasnosci ekranu podczas

nieaktywnego dotyku - ® +
> Nacisnij [+] lub [-], aby dostosowaé wartosc
> [Turn off screen wme(S)] [069] Save Return
> Wybierz wartos$¢ [Turn off screen wme(S)], -

aby ustawié czas nieaktywnego dotyku dla trybu [Wygaszacz ekranu]
> Nacisnij [+] lub [-], aby dostosowaé wartosc
> Nacisnij [Save], aby zakonczy¢ ustawienia

Other Features

> [Screensaver]
> Nacisnij przetgcznik ON/OFF obok [Screensaver], aby
wtaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje [Wygaszacz ekranu] < Other Features
> [Fan Separawon] (reczne réwnowazenie .
dwukierunkowych przeptywdéw powietrza wewnatrz Screensaver @ Fan Separation @
przy nadcisnieniu lub podcisnieniu) .
Lo . = C i i
> Naci$nij przetacznik ON/OFF obok [Fan Separawon], aby Defrost T - 2 Boost Time 15 MIIT
wigczy¢ lub wylaczy¢ tryb niezaleznej regulacji Outdoor Auto Range Indoor Auto Set
wentylatora v
> [Defrost T] [-2°C] ™M 13T T228%¢C T3 23%¢
> Wybierz warto$¢ [Defrost T], aby ustawi¢ temperature Defrost Fan Speed 5
uruchomienia automatycznego odszraniania ® Default Save Return

> Nacisnij ikone strzatki w gére lub w dét, aby
\_

dostosowad wartos¢ (zakres: -5°C do +3°C)
> Tryb odszraniania rozpoczyna sie, gdy temperatura powietrza wywiewanego (na zewnatrz) jest nizsza niz wartosc
[Defrost T]
> Tryb odszraniania konczy sie, gdy temperatura powietrza wywiewanego (na zewnatrz) jest wyzsza niz temperatura
powietrza wycigganego (z wewnatrz) minus 3°C (tryb odszraniania zakonczy sie rowniez po uptywie 15 minut)
Przerwa w trybie odszraniania wynosi 45 minut
Wentylator wyciggowy dziata z predkoscia 4, podczas gdy wentylator nawiewowy przestaje dziata¢ w trybie
odszraniania (jesli to konieczne, mozna witaczy¢ predkosé wentylatora odszraniajgcego 5)
System wentylacyjny powraca do normalnej pracy po zakonczeniu [Defroswng]
[Boost Time] [15Min]
Wybierz wartos¢ [Boost Time], aby ustawic czas trwania wentylacji wzmacniajgcej po uruchomieniu funkcji boost
Nacisnij ikone strzatki w gore lub w dét, aby dostosowac wartosc
Funkcja boost uruchamia sie po nacisnieciu [Boost] na stronie gtdwnej panelu sterowania lub zewnetrznych
przetacznikdw boost (jesli sg zainstalowane)
System wentylacyjny dziata z maksymalng predkoscig wentylatora przez ustawiony okres czasu
System wentylacyjny powraca do normalnej pracy po zakonczeniu [Booswng]
[Outdoor Auto Range] [T1] [13°C] [T2] [26°C] (dla automatyzacji obejscia)
Wybierz wartosci [Outdoor Auto Range] [T1] [T2], aby ustawi¢ komfortowy zakres temperatur na zewnatrz
Nacisnij ikone strzatki w gére lub w dét, aby dostosowa¢ wartosci (zakres T1: +10°C do +20°C) (zakres T2: +20°C do
+40°C)
Przepustnica obejscia otwiera sie, gdy temperatura powietrza wycigganego (z wewnatrz) minus temperatura
powietrza nawiewanego (z zewnatrz) jest wyzsza niz 3°C, a temperatura powietrza nawiewanego (z zewnatrz) miesci
sie w zakresie [T1] do [T2]
Przepustnica obejscia zamyka sie, gdy temperatura powietrza wycigganego (z wewnatrz) minus temperatura
powietrza nawiewanego (z zewnatrz) jest nizsza niz 3°C, lub temperatura powietrza nawiewanego (z zewnatrz) nie
miesci sie w zakresie [T1] do [T2]
[Indoor Auto Set] [T3] [23°C] (dla automatyzacji obejscia)

YYYVYY VYVYVYVYY VY

Y
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Wybierz wartos¢ [Indoor Auto Set] [T3], aby ustawi¢ komfortowg temperature wewnetrzng

Nacisnij ikone strzatki w gore lub w dét, aby dostosowac wartosé (zakres T3: +15°C do +40°C)

Przepustnica obejscia otwiera sie, gdy temperatura powietrza wycigganego (z wewnatrz) jest wyzsza niz temperatura
powietrza nawiewanego (z zewnatrz), a temperatura powietrza wycigganego (z wewnatrz) jest wyzsza niz [T3] plus
3°C

Przepustnica obejscia zamyka sie, gdy temperatura powietrza wycigganego (z wewnatrz) jest wyzsza niz temperatura
powietrza nawiewanego (z zewnatrz), a temperatura powietrza wycigganego (z wewnatrz) jest nizsza niz [T3] minus
3°C

Przepustnica obejscia otwiera sie, gdy temperatura powietrza wycigganego (z wewnatrz) jest nizsza niz temperatura
powietrza nawiewanego (z zewnatrz), a temperatura powietrza wycigganego (z wewnatrz) jest nizsza niz [T3] minus
3°C

Przepustnica obejscia zamyka sie, gdy temperatura powietrza wycigganego (z wewnatrz) jest nizsza niz temperatura
powietrza nawiewanego (z zewnatrz), a temperatura powietrza wycigganego (z wewnatrz) jest wyzsza niz [T3] plus
3°C

Nacisnij [Save], aby zakonczy¢ ustawienia

Wybierz jedng z wartosci i nacisnij [Default], aby przywrdci¢ wartos¢ ustawien fabrycznych, jesli to konieczne

Filter Management

YVVYY

Y

vy
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[Iniwal Time/Hours] [H-Filter] [8760]

Wybierz warto$¢ [Iniwal Time/Hours] [H-Filter], aby ustawic¢ czasomierz czyszczenia lub wymiany filtra H13 lub H11
Nacisnij ikone strzatki w gore lub w dét, aby dostosowac wartosé

[Already Working Time] [H-Filter] [001] (czas w
godzinach zsumowany)

Przypomnienie [Alert filtra] powiadamia na stronie
gtéwnej, gdy [Already Working Time] osiggnie [Iniwal

" N
< Filter Management

Time/Hours] G-Filter F-Filter H-Filter
Wybierz vyar.tos'é [Alr.eady Working Time] [H-Filter] po lnitial T/ M 2190 4380 g760 @&
czyszczeniu i wymianie
Wartos¢ [Already Working Time] [H-Filter] przywraca

Already Working time 001 001 001 v

sie do [000] godzin po naci$nieciu [Reset]

[Iniwal Time/Hours] [F-Filter] [4380]

Wybierz wartos$¢ [Iniwal Time/Hours] [F-Filter], aby
ustawic¢ czasomierz czyszczenia lub wymiany filtra F8
Nacisnij ikone strzatki w gére lub w dét, aby - J
dostosowac wartosc

[Already Working Time] [F-Filter] [001] (czas w godzinach zsumowany)

Przypomnienie [Alert filtra] powiadamia na stronie gtdwnej, gdy [Already Working Time] osiggnie [Iniwal Time/Hours]
Wybierz wartos¢ [Already Working Time] [F-Filter] po czyszczeniu i wymianie

Wartos¢ [Already Working Time] [F-Filter] przywraca sie do [000] godzin po naci$nieciu [Reset]

[Iniwal Time/Hours] [G-Filter] [2190]

Wybierz wartos$¢ [Iniwal Time/Hours] [G-Filter], aby ustawi¢ czasomierz czyszczenia lub wymiany filtra G4

Nacisnij ikone strzatki w gére lub w dét, aby dostosowac wartosé

[Already Working Time] [001] (czas w godzinach zsumowany)

Przypomnienie [Alert filtra] powiadamia na stronie gtéwnej, gdy [Already Working Time] osiagnie [Iniwal Time/Hours]
Wybierz wartos¢ [Already Working Time] [G-Filter] po czyszczeniu i wymianie

Wartos¢ [Already Working Time] [G-Filter] przywraca sie do [000] godzin po nacisnieciu [Reset]

Wybierz jedng z wartosci [Iniwal Time/Hours] i nacisnij [Default], aby przywrdci¢ wartos$é ustawien fabrycznych, jesli to
konieczne

Nacisnij typ filtra, aby ukry¢ kolumne z aktywnych, gdy typ filtra nie jest wyposazony w jednostke wentylacyjna
Nacisnij [Save], aby zakonczy¢ ustawienia

[Heset | |:Default:| [ Save | [ Fieturn:

PM2.5 Control Parameters

>

Tryb [Auto] dziata zgodnie z biezgcymi danymi PM2.5 w pomieszczeniu z czujnika panelu sterowania



> Automatyczne sterowanie PM2.5 dziata z réznymi predkosciami wentylatora [stop] [1] [2] [3] [4] [5] w zaleznosci od
poziomu PM2.5 w pomieszczeniu

> System wentylacyjny zatrzymuje sie, gdy poziom PM2.5 w pomieszczeniu spadnie ponizej najnizszej ustawionej

wartosci
> Wybierz wartosci [035] [075] [115] [150] [250], aby i
ustawié i zdefiniowaé poziomy predkosci wentylatora w < PM2.5 Control Parameters o
trybie [Auto]
> Nacisnij [+] lub [-], aby dostosowa¢ wartosci 035 075 115 150 250
— L] @ = @ & -
> Naci$nij [Default], aby przywrdcié wartosci ustawien stop 1 i 3 4 5
fabrycznych, jedli to konieczne
> Nacisnij przetgcznik ON/OFF w prawym gérnym rogu, aby
t ¢ lub wyt C, tryb [Aut lednia PM2.5
wtaczy¢ lub wytgczy¢, czy tryb [Auto] uwzglednia Default Saee Return
> Nacisnij [Save], aby zakoriczy¢ ustawienia L
CO2 Control Parameters
-
> Tryb [Auto] dziata zgodnie z biezgcymi danymi CO2 w < COzControl Parameters -
pomieszczeniu z czujnika panelu sterowania
> Tryb [Auto] dziata zgodnie z biezgcymi najwyzszymi 400 1000 1500 2500 3500
danymi CO2 w pomieszczeniu, jesli zainstalowano — t PY P PY P +
zewnetrzne czujniki CO2 SR 1 : g 2 ’
> Automatyczne sterowanie CO2 dziata z réznymi
predkosciami wentylatora [stop] [1] [2] [3] [4] [5] w
zaleznosci od poziomu CO2 w pomieszczeniu Default R Return
> System wentylacyjny zatrzymuje sie, gdy poziom CO2 w

pomieszczeniu spadnie ponizej najnizszej ustawionej
wartosci

Wybierz wartosci [400] [1000] [1500] [2500] [3500], aby ustawi¢ i zdefiniowaé poziomy predkosci wentylatora w
trybie [Auto]

Nacisnij [+] lub [-], aby dostosowaé wartosci

Y

Nacisnij [Default], aby przywrdcié wartosci ustawien fabrycznych, jesli to konieczne
Nacisnij przetgcznik ON/OFF w prawym gérnym rogu, aby wtgczy¢ lub wytaczyé, czy tryb [Auto] uwzglednia CO2

YVYVYY

Nacisnij [Save], aby zakonczy¢ ustawieni

VOCs Control Parameters

> Tryb [Auto] dziata zgodnie z biezgcymi danymi VOCs W | ¢ VOCs Control Parameters Y

pomieszczeniu z czujnika panelu sterowania
Automatyczne sterowanie VOCs dziata z réznymi
predkosciami wentylatora [stop] [1] [2] [3] [4] [5] w
zaleznosci od poziomu VOCs w pomieszczeniu stop 1 2 3 4 5
System wentylacyjny zatrzymuje sie, gdy poziom VOCs
W pomieszczeniu spadnie ponizej najnizszej ustawionej
wartosci

> Wybierz wartoéci [0.50] [1.00] [1.60] [2.30] [3.50], aby Default Save Return
ustawié i zdefiniowaé poziomy predkosci wentylatora
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w trybie [Auto]
Nacisnij [+] lub [-], aby dostosowaé wartosci

Nacisnij [Default], aby przywrdci¢ wartosci ustawien fabrycznych, jesli to konieczne
Nacis$nij przetgcznik ON/OFF w prawym gérnym rogu, aby wtgczy¢ lub wytaczyé, czy tryb [Auto] uwzglednia VOCs

Nacisnij [Save], aby zakonczy¢ ustawienia

RH Control Parameters

Y

YYVYVY

Tryb [Auto] dziata zgodnie z biezgcymi danymi wilgotnosci
wzglednej (RH) powietrza wycigganego (z wewnatrz) z
czujnika jednostki wentylacyjnej

Tryb [Auto] dziata zgodnie z biezgcymi najwyzszymi danymi
wilgotnosci wzglednej (RH) w pomieszczeniu, jesli
zainstalowano zewnetrzne czujniki RH

Automatyczne sterowanie RH dziata z réznymi
predkosciami wentylatora [stop] [1] [2] [3] [4] [5] w
zaleznosci od poziomu RH w pomieszczeniu

System wentylacyjny zatrzymuje sie, gdy poziom RH w
pomieszczeniu spadnie ponizej najnizszej ustawionej
wartosci

L

< RH Control Parameters

55 60 70

stop 1 2 3

' Default

Save

: Return

¥,

Wybierz wartosci [55] [60] [70] [80] [90], aby ustawié i zdefiniowaé poziomy predkosci wentylatora w trybie [Auto]
Nacisnij [+] lub [-], aby dostosowaé wartosci

Nacisnij [Default], aby przywrdcié¢ wartosci ustawien fabrycznych, jesli to konieczne

Nacisnij przetgcznik ON/OFF w prawym gérnym rogu, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢, czy tryb [Auto] uwzglednia RH
Nacisnij [Save], aby zakonczy¢ ustawienia

Sensor Data

>

YVY
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Wskazanie biezgcych danych temperatury powietrza wycigganego (z wewnatrz) [Extract] z czujnika jednostki
wentylacyjnej

Wskazanie biezgcych danych wilgotnosci wzglednej (RH) powietrza wycigganego (z wewnatrz) [Extract] z czujnika
jednostki wentylacyjnej

Wskazanie biezgcych danych CO2 w pomieszczeniu [Panel] z czujnika panelu sterowania

Wskazanie biezgcych danych temperatury w pomieszczeniu [Onsite] z zainstalowanych zewnetrznych czujnikéw TEMP
Wskazanie biezgcych danych wilgotnosci wzglednej (RH) w pomieszczeniu [Onsite] z zainstalowanych zewnetrznych
czujnikéw RH

Wskazanie biezgcych danych CO2 w pomieszczeniu [Onsite] z zainstalowanych zewnetrznych czujnikéw CO2

Wskazanie biezgcych danych temperatury powietrza wywiewanego (na zewnatrz) [Exhaust Temp] z czujnika jednostki
wentylacyjnej

Dane nie sg wyswietlane, gdy zewnetrzne czujniki nie sg zainstalowane w odpowiednich miejscach Nacisnij
odpowiednie miejsce, aby ukry¢ kolumne z aktywnych, gdy odpowiednie miejsce nie jest wyposazone w

czujnik

Jesli masz jakiekolwiek problemy podczas uzytkowania lub konserwacji tego produktu, skontaktuj sig z dostawca lub
dziatem konserwacji. Srodki zaradcze powinny by¢ podjete po uzyskaniu zgody, w przeciwnym razie firma nie bedzie
odpowiedzialna za konsekwencje wynikajgce z nieautoryzowanych zmian uzytkownika

i N
< Sensor Data

[ Extract|Onsite1[Onsite2]Onsitea [Onsite4 [Onsite5 [Onsited [Onsite7 [Onsites |

1 T T |

25 26 27 26 27 26 27 26
Q| 43 | 44 | 44 | 44 | a0 | 42 | 43 | 42 | a3
s | Panel
41 | 515 | 528 | 503 | 515 | 441 | 504 | 520 | 514
Exhaust Temp: 28 °C
Return




> Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za negatywne skutki wynikajgce z modyfikacji jednostki wentylacyjnej lub
systemu sterowania elektronicznego bez zgody firmy.

> W przypadku nieprzestrzegania wymagan dotyczacych instalacji lub uzytkowania jednostki wentylacyjnej, firma

naliczy odpowiednie optaty za serwis posprzedazowy.

> Zawartosc niniejszej instrukcji obstugi i specyfikacje tego produktu moga ulec zmianie bez wczesniejszego

powiadomienia. Pobierz najnowszg instrukcje obstugi ze strony https://westonclimate.pl Skontaktuj sie z nami, jesli
masz pytania dotyczgce konfiguracji tego produktu.

> Schemat w tej instrukcji obstugi jest zgodny z rzeczywistym obiektem.

OSTRZEZENIE: NIE WYRZUCAJ JEDNOSTKI WENTYLACYJNEJ ANI PANELU STEROWANIA ANI AKCESORIOW DO
ODPADOW DOMOWYCH. CZESC MATERIALOW PRODUKTU MOZE BYC PODDAWANA RECYKLINGOWI, A
CZESC MATERIALtOW PRODUKTU NIE POWINNA BYC USUWANA W ODPADACH DOMOWYCH. PO
ZAKONCZENIU OKRESU EKSPLOATACJI PRODUKTU PROSZE USUNAC GO ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI
PRZEPISAMI KRAJOWYMI.

WMD Company Sp. Z.0.0
ul. Rybitwy 22/318
30-722 Krakoéw, Polska
+48 451 115 524
info@westonclimate.pl
www.westonclimate.pl

WESTON

CLIMATE



https://westonclimate.com/

